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Bonozoockas 2080p: — TaK HA3BIBAKOT B BOJIOTOACKHUX
Kpasx pogHOH rosop. Ero Hay4Hoe H3yUCHHE PA3BEPHY-
70Ck b B XX BEke, CM. OMOmHOTpamr0 B KHHTAX:
[2], [12]. IIyTb, mpOUACHHBIN BOJIOTOACKON AUAIEKTOIO-
THCH, B YACTHOCTH, BOJIOTOACKOH JICKCHKOTpa(HCH, mo-
YUATCIICH, 4 U3 OTHX YPOKOB MHOIOC NPHUTOAUTCA IJIA
Oy aymiero.

OcHoBHAS YACTH

Bce maumnanocek eme B X VII Beke, korma O0e3bIMsIH-
HBIH JOOHMTENs POJHOTO roBopa B Bemmkom YcTrore
coOpan HEOOIBIIOW, B HECKOJIBKO ACCATKOB CIIOB, CIIO-
BAPUK, U3JAHHBII BOEpBbIC MUIlb B KOHUE X1X Beka [7].
Takue cnucKu CIIOB COOMPANHCH OTACIBHBIMH SHTY3HA-
CTAMH H TO3KE, HA MPOTOHKCHUHU Bcero X1X Beka, cM.
ceeacHus 0 HEUX [9]. HazoBeM HEKOTOpPBIC HMEHA: MEAA-
roru ©.H. ®opryHaros (orer akagemuka ©.O. Oopry-
Harosa), H.II. Turos, JU. TIpo3oposckuii, A.Jl. TIpo-
tomonoB, cesamecHHUKH A.M. Illatitanos, H. Tlomos,
H.E. Yepnasckuii, sxonomuct B.A. Tlomos, yumrems
EB. Kuunn, L.H. Mypomues, semmemep I'. Ilaymm,
yuntems H. Orro. Ecmu xakapiii w3 HHX TMPSICTABILLT
LEJTbIe TETPAAKH 3a()HKCHPOBAHHBIX CTIOB U BBHIPAKCHHUH,
10 xureab Torembl B.M. Illesnakos 3anucan B 1859 r.
Bcero 18 coB, KOTOpBIC M MpUCTAT B AKAQIEMHIO HAyK,
CIPABEUTHBO CYHMTAS, YTO M3 COKPOBHIIHWIBI POTHOM
peyHr HE JTOJDKHBI MPONACTh W 3TH TOTEMCKHE CJIOBA; CM.
moapodHee: [6].

OOBCOAMHCHUIO YCHIHHA OJHHOUCK W3 BCEX ACCATH
ye3moB Bomoroackoit ryGepHHE COCOOCTBOBAIO yda-
CTHE BOIOTKaH B co3maHuu CIoBapst PyCCKOTO SI3bIKA
AxamemMum HayK IO PYKOBOJACTBOM akageMuka A.A.
ITaxmarosa [10]. B 1897 roay, nociae KOHYHHBI IEPBOTO
peaakropa akagemudeckoro ciaosaps LK. I'pota, 3aboty
00 3TOM CII0’KHOM NPEIIPHATHH MO ITOPYUCHUIO IPE3H-
muyma Axanemun npuasT A.A. ITaxmaros.

[ITaxmaToB BHEC M3MEHEHUS B KOHUEMImO CroBaps,
B CTPYKTYPY CJIOBAapHOH CTAThH, B TEXHOJIOTHIO JICKCH-
korpaduucckor padorsl. Jma IllaxmaroBa axkageMmdc-
CKHH CIIOBaph — 3TO TE€3aypPycC, TO €CTh CIOBApPh OOIICHA-
POIHOTO SI3BIKA, B HETO JOJDKHBI BKIIFOYATHCS HE TOJIBKO
JTATCPATYPHBIC JICKCEMBL, HO H AWAJICKTH3MBI, TCPMHUHBI,
LEPKOBHOCIABIHI3MBL, MPUHATHIC B YCTHOH peun. [Tlax-

MAaTOB OYCHb HEHUT (DAKTHICCKUI MAaTEPHAL, CIOBAPHBIC
CTaThbH HA MHOTHC 3HAYHUMBIC CJIOBA CTAJIH 3dHHMATH
HECKOJIbKO CTPAHHII.

Kpome Toro, Illaxmaros ObLT CTOPOHHHKOM CIIOBAp-
HBIX KOJUICKTHBOB. OH CIOMAJ TPaJMIHIO JEIaTh CIOBA-
pH IONTO, B TCUCHUC >KH3HM LEJIOTO IOKOJCHHUI. Y3Ke
TEPBBII BBIMYCK BTOPOTO TOMA, MOATOTOBKOH KOTOPOTO
pyrosoaua IllaxmaToB, cTanm MIOIAAKOH 111 MEPBOTO
OTIBITA YUACTHA OOJBIION IPYIIIHI BOJOTKAH B CO3JAHAUHI
caoBap4: 20 HANIKMX 3¢MILIKOB MPHCNATH B CJIOBAPh CBOH
KOJIJICKIMH MECTHBIX peUcHHH, eme 7 0(OpMHIM CBOH
OTBETHI HA CICHUAILHYIO AHKETY A COOMPAaHHSI OCO-
OCHHOCTCH TOBOPOB, a HAWOOJICC AKTHBHBIC W Tpodec-
CHOHAJIbHO IIOATOTOBJIICHHBIC CIICITHATHCTBI ObLIH npu-
BJICYCHBl K YTCHHUIO KOPPEKTYPHI M PEIAKTHPOBAHHMIO!
akageMuk @ .@. OopTyHATOB (CTAPIIUI TOBAPHII H YHH-
BepcureTckuit mpodeccop [laxmartosa), 3tHOrpadsl U
¢ompkaopuctel H A, MBanunkuii u A. IllycTHkoB, HC-
topuk B.IT. nsmmue u ap. B 601b0roM mraxmaroBCKOM
KOJIJICKTUBE BOJIOTOACKHEC COCTABJLIIM CAMYI0 3HAYH-
TEJIBbHYO TPYIIILY.

ITonmsITKy IpPEeACTABHTh B OQHON KHHTE BCE CIOBAP-
HbIC MATEPHANbl, COOPAHHbIC MECTHBIMH HCCICIOBAaTE-
JSIMH BOJIOTOACKHX TOBOPOB, OCYIIECTBHJI B HAauale
XX Beka ILA. dumakropckuii, HO ero «CioBaps 00ma-
CTHOTO BOJIOTOACKOTO Hape4wsl B €ro OBITOBOM M 3THO-
rpauueckOM NPUMEHEHHUM» (C JOMOJNHECHHEM K Ha3Ba-
Huro: «Cobpan Ha mecte u coctaBui [Ipoxonmii [Ipnak-
TOPCKHID) OBLT W3AaH TOBKO B 2006 roay [9]. dumak-
TOPCKHH MCHOJIB30BAN OIy OJIMKOBAHHBIE K TOMY BpEMe-
HH W NPCACTABICHHBIC B POCCHIICKYI0 AKaTEMHUIO HAYK
PYKOIIMCHBIC MaTepHaIbl MHOTHX coOmparencii. B ompe-
JICTICHUHM KOHUCTLHU CJA0Baps JUIakTOpCKui ommupancs
Ha KoHcybTanuu A.A. [Ilaxmarosa.

OO0mmit 00BeMa JICKCHKH B CIOBAPE JHIAKTOPCKOTO
— OKOJIO 8 THICAY CIIOB, CP. B OIM3KOM IO TCOPETHYC-
ckuM ocHOBaM «(CoBape 00aCTHOTO ApPXaHTCIBCKOTO
Hape4us1 B €ro OBITOBOM M 3THOTPA(HUICCKOM IpHMEHE-
HuH A.O. TToABBICOIKOTO — OKOJO 5 TBICAY CIIOB, CM.
OLCHKY JTMHTBHCTUYCCKOH 3HAYMMOCTH 3THX CJIOBApPEH B
pabotax: [5], [11].

TlompITKa CHIOTHTH BOJIOTOACKHX OHAJICKTOJIOIOB B
XX Beke OblIa BHITOJHEHA B Bonoroackom neaarormdie-
CKOM HHCTHUTYTe. BO-mepBBIX, 3aHATHA HAYKOH — 3TO
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CTOHKAsI TPAAMIMSA B MHCTUTYTE, 3aJ0’KEHHAS €TI0 Iiep-
BbIM JupekTopoM. Hamomuro, uto Bosoroackuit ydm-
TEIbCKUM HHCTUTYT OTKpHIT 1 (13) mroma 1912 roma, a
3QHATHSA B HCM HAYAJIHCh B HOAOpPE TOTO ke roga. [u-
pekrop maCcTHTYTA — ANekcert Cepreesudy Lllapanos — B
(espane 1913 roga 3a 3ammTy AECCEPTANUM HA TEMY
«Btopas xHura E3apbpy MOTyYHI YYCHYIO CTCHCHb Ma-
rucTpa Oorocnosmsa. HayuHelii KOMMEHTApuH K HCCle-
JyEeMOMY TEKCTy TpeOOBal HE TOJBKO OOTOCIOBCKHX
3HAHUH, HO ¥ OOJBINOW JTHHTBHCTHICCKOW MOATOTOBKH
aBTOpA.

Bo-BTOpBIX, BOJOTKAHE NMEPBBHIMH B CTPAHE IOHSIIH,
YTO AMANCKTOJOTHYECKHH MPOEKT — 3TO 00s3aTeNbHO
KOJUICKTUBHOC IIPEIIPHUATHE, TOIbKO MPO(eCcCHOHATD-
Hasg KOMaHMA pemact yenex aena. [epea Bemmkoit Ore-
YCCTBCHHOHN BOMHOM 3aBEAyIOIHMH Kadeapor pycckoro
s3pika Anekcanap CemeHOBHY SIrOOWHCKHH OPraHH30-
BaJ JHMAICKTOJOTHYCCKHH KPY’KOK WM HAJaaWiI H3AAHUC
3HAMCHHUTOTO «JIMATICKTOIOTHICCKOTO COOpHHUKA» [3],
Omaromaps sromy u3manuto o BITIU y3uan Becy CoBer-
ckuit Coro3. B 1943 r. 6611 co3aan kaOuHET atiaca ce-
BEPHOPYCCKHUX roBopoB. B 1944 r. B mHCTHTYTE OBLIa
nmposeacHa Beecoro3nas koH(pepeHnusI, B KOTOPOH y4a-
CTBOBAJH BCE M3BECTHBIC AMATICKTONOTH CTpaHbl (52
VYaCTHHKA), TMOYCTHBIM TOCTEM By3a Obprn akaxa. JIB.
[Ilepba, kKOTOPBII, KPOME HAYYHOTO BBICTYILIICHHA, TPO-
YUTAN JJ11 YYACTHUKOB KOH(EPEHINHU B CTYACHTOB KypC
(oreruku (6 meximmii, 12 9acoB).

[To mpennoskeHHIO BOJIOTOACKOW KOH()CPCHIMH HA-
poausii xomuccap mpoceemenus I[Totemxun B.IT pac-
TIOPSITUIICS BBIICHTH KyPC PYCCKOM JHATICKTOIOTHH W3
obmero Kypca «VcTopust pycCKOTO sI3bIKA C AHATEKTO-
JOTHEH» B CAMOCTOATENBHBIH Kypc (30 JEKIHMOHHBIX,
20 mpaKTH4YCCKUX HACOB, 3a4eT, 3k3aMeH). meHHo Oma-
rofapsa 310l KOH(EPCHIMH M KOMHUCCApPy IMPOCBEIICHUS
TOSABUIICA BY30BCKHH Kypce «Pycckas auanekromorusn. B
HAaIlM JHU CyAp0a 3TOT0 Kypca oT Bomoraer HE 3aBHCE-
7a, HO Onarozapsl HBIHCIMHEMY MUHHCTPY OOpa30OBAHUS
u Hayku P® yueOHBIH mpeaMeT «/[Manekronorms» crai
HCYE3aTh JAKE B KPYITHBIX CTOJIMYHBIX BY3aX.

BomoroackoMy MEAMHCTHTYTY A7 HAYYHOTO KaOw-
HETa aTjaca CEBEPHOPYCCKHUX TOBOPOB OBLIO BBIICICHO
5000 pyOsei, a AT H3JAHHUA HAYYHBIX JTHAJCKTOJIOTH-
yeckux pador 250 kr Oymarm, 300 MCTOB KaproHA M
100 mMeTpoB AepmaTHHA (TPETHH BBHIMYCK «JAHANTEKTONO-
THYECKOTO COOPHHUKA» KAk pa3 M ObLT OZJET B 3TOT JEp-
MAaTHH TEMHO-KOPHUYHEBOTO I[BETA).

Bekope nocie xoH(pepeHmr A.C. SroquHCKuA 1m0-
KuHY I Bonoray: amanekronormdeckas padoTa CIHMIIKOM
cOmM3mMIa ero ¢ OJHOH W3 CTYJCHTOK, M €T0 IICPCBEIH B
Bemukuit Hoeropoa. Kaproreka 3agymanHoro mm «Cio-
Baps BOJOTOACKHX TOBOPOB» HE COXPAHHUIACS.

Creayromas U K TOMY K€ YCIICIIHAS TOTBITKA CO3-
JAHWS CIOBAPHON KAPTOTEKHM M MOATOTOBKH «CroBaps
BOJIOTOACKHX FOBOPOB» CBA3aHA C UMECHEM TaThaHbI I'e-
oprucBHbl Ilanmkaposckod. Ilog ee pyKOBOACTBOM B
1963 r. Obu1 HauaT COOpP OMANCKTHOM JICKCHKH, a B
1983 r. m3maH MEPBBIA BBIMYCK CIOBAps, KyJa BOLLIA
crosa Ha OykBel A-I'. HeMHOTOUHCIICHHBIM OBLT U CO-
cras komtekrusa: T.I'. [Tanmkaposckas, A.I1. JlapuoHo-
Ba, [ A. Jpyxununa, JLIO. 3opuna. Ilozxe B rpymmy
porum E.IT. Auapeesa, JI.M. Koznesa, O.1. Hosoceno-
Ba, T.I'. Ocanrukona, T.B. I1apmenosa, E H. ITabpo-

Ba, JLI'. SlukeBu4. Y>ke mocne W3AaHHs BOCHMOTO TOMA
(a BCero WX W3JAHO ABECHANLATH) KOJUIEKTHB CJIOBAPS
nmonyunt ['ocymapcreennyto mpemmto Bomoroackoit 00-
nactu. TaregHa 'eopriueBHa — BIOXHOBHTENb KOJUICKTH-
Ba yCIEJNa NPH KH3HU IOJYIUTh 3TOT ONaroJapcTBEH-
HBII 3HAK HAPOJHOTO BHUMAHUS M TIOOTIPCHILL.

Koraa mocnemnuii ToM eme nexan B tunorpaduu,
KOJUIEKTHB oA pykoBoacTteoM JLIO. 3opuHol — yueHn-
el T.I'. TTaHUKAPOBCKOH — y’K& MHCAT HOBYHK) KHHTY —
oxHOTOMHHK «Bonoroackoe cinoseuko». M 3aech cocra-
BUTCIM CMOTIH YOCOWTHCS, YTO HAPOJ JIOOHT CBOH
OKAIOMIMH TOBOPOK M CICIUT 3a paboTOH AMajeKTomo-
roB: «Bonoroackoe CroBeyko» OBUIO M3AAHO JBYMS TH-
pa’kaMH TpH MOAJEPKKE POCCHHCKOTO TYMaHHTapHOTO
HayuHoro (ouma (PITH®), oO6macTHOH mporpamMMel
«Pycckull f3bIK» M MarasuHa «JlenoBas KHUra». YcCmex
COTMPOBOXKIAT M CIACAYIOIHI OJHOTOMHHK — «30JIOTHIC
POCCHIII»: 3TO CIOBAPH BOJIOTOACKHX (hPa3eOIOTH3MOB,
CBOCOOpPA3HAsl THOJIMHTBHCTHYCCKAS IHIUKIONCIH,
pacckas o >KH3HH W OBITEC BOJIOTOACKOM JCPCBHH, H3II0-
SKCHHBIH SIPKUM U a(pOPHCTHIHBIM HAPOIHBIM CJIOTOM.

«Bomoroackoe crnoBevyko» M «30J0THIC POCCHIE) —
3TO CIIOBAPH INKOJHHOTO THUIA: OJHOTOMHBIC M YHHBEP-
CabHBIC MO HAIOJNHCHHIO CIIOBAPHOH CTAThH, THPAXK
KQOKIOTO JOCTHTal HECKOJBKHUX COTEH 3K3EMILLIPOB.
[NTosiBeHHe 3THX CIOBapel — T0KA3aTeNbCTBO MHTEPECa
HApOJa K COKPOBHINAM POTHON peyH, BOCTPEOOBAHHO-
CTH CIOBAPHBIX TPYIOB M BRKHOCTH JHAJICKTOIIOTHYC-
ckux mccneaoaHui. COCTaBUTEIH CIIOBAPEH MOIIYYHIN
MHOTO TOXBAIBHBIX OT3BIBOB M ITHCEM, COJCPKAIIUX
HOBbIC M HOBBIC CITHCKH CJIOB H (ppazecomorm3mos. B Mu-
TEPHETE €CTh CAUT, OCBCIIAKOIMN JHATCKTOIOTHYCCKHE
TIPOCKTHI BOJIOTOJICKUX YUCHBIX.

TTockonbKy ceHvyac TOTOBHUTCS BTOPOE, HCIPABIICH-
HOC M JOTOJHCHHOE HM3JAHHC CIOBAPS, TO MOCOBETYEM
COCTaBHTEJIM 00JIeC BHIMATEILHO OTHECTHCH K JAHHBIM
HILTFOCTPAaTHBHOTO Marepuana. HOrna nuratsl roBOpsT
OombIme, YeM 3TO YUMTHIBAKOT COCTABUTENH. lIpuBemem
HECKOJIBKO NPHUMEPOB W3 ciosaps «Bomoroackoe cmo-
Beuko» (BO).

K cnoBy an'ymka npuBOAMTCS 3HAUCHHUC «lLEKO-
8blll NIAMOK 0ObINHO AN020 Yeemd, KOMOPbIM 3aKPbIEa-
U Yo Hegecmbvl HA OeguyHuKe». T10ACHACTCS 3TO 3HA-
YCHHE CIICAYIOIMM NpuMepoM: Ha AeBHITHUKE HEBECTY
Ca’KaNy B KPYT M HAKPBIBAIHM aJbIM IIATKOM, AIyIIKOH
(BC: 7). Ha nHam B3riana, 3HAYCHWC MOKHO YTOYHHTH:
«UENIKOBBI NAAMOK, OObIYHO AN020 Ygemd, KOMOPbIM
HAKpbI8a 20708 HeGeCmbl HA OeBUUHUKE Y.

Cn0B0 6acTp'BIKUTH TOJIKYCTCS H3JIUINHE KHIKHO!
«bbimb 0 cebe nNpeyBeNUueHHO BbICOKO20 MHEHU»
(BC: 13, cm. murary: Ja oo T¢O¢ OacTperkuts! Koro
n3 cedst crpoumib-107). MOXKHO HMOSCHATH MPOIIE H BbI-
PA3UTEINBHEH: «3A3HABAMbC Y.

®paza «Oba HMapHU-TH POBHO PAIWIKH, TOJIHKO OBI
TOCMEATHCSD CIYKUT KOHTEKCTOM I TOJIKOBAHHSA CIIO-
BA PAJICIiK0 KAK «4eNogeK 8ecenoz0 Hpasd, 8ecenbyaKy
(BC: 231). IIpeacrasmsercs 00iee BEPOSTHBIM PajHii-
KO — OT Paano0. JTO YPE3BBMANHO JFOOOMBITHBI TPH-
Mep HOBOOOpPA30BAHUS B JUAJICKTHOH Cpele OT IHTepa-
TYPHOH JEKCEMBL

H3BecTHO, Kak TPYAHO TOJKOBATH AWANCKTHBIC (hpa-
3eMbl. IMEHHO 3Ta KaTEeropHs NPEJCTABJICHA B CIOBApeE
«3omoteic poccemm» (3P).
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JlmanexkTHOe ApPAKM HMMECT 3HAYUCHHE «pacKkopue-
eanHoe Mecmo cpeou naecay. Paznmpars (KOPYUTH)
JAPARM — pacuuujams 015 nautHy mecmo cpeou aeca (3P:
204). Ho mpumep (Crapsie Apakd BCE 3apOCTH — MOSXa-
M PaKW pa3fupaTh HA JIOMAIN) JACT OCHOBAHHC LI
0oxee TOYHOTO TONKOBAHWSL pacuuujams OJ1 HAUHU
3apocutie nauteHHvle Y200bi.

JuanexTaple (PpaseoNOTH3MBI 3a4ACTYIO BHIPAKAFOT
CHJIBHYI0 JKCIIPECCHIO, TOITOMY Pa3PyraThCsi BOMeEJ' bl
— 370 He mpocTo noccopumscsa (3P: 206), a paccopumuvcsa
COBEPUIEHHO, OKOHUAMEIbHO, 80pbI32, TIOCKOJIBKY BOMeE-
Jabl, 10 JaHHEIM CIIOBapsg BOJOTOJICKUX TOBOPOB, — HA
MeJiKie Yacmil, 8 KIoUbsl.

MO’KHO TIPEAJIOKHTH HWHOE TOJKOBAHHE 00OpOTAM
PACKPBIBATH MANKY: HE «ZPOMKO KpUuanmv, pyeanv-
ca» (3P: 206), a «Havame cogopumey, cM. mpumep: 1la-
€K-TO He packpsmaiite. Jlymaercs, 4ro «Pexb, a KPOBb
HE KAHET» — 3TO HE «O0 OOiKOM, peuumenbHOM U cMe-
oM venogexey (3P:207), a «0 TCPIETHBOM W BBHIHOCTH-
BOM.

BepostHo, 00mMEPYyCCKHI XapaKTep MMCIOT YCTOH-
YUBBIC 000POTHI ¢ KaKuX peiknkoB? (3P: 214), ¢ Ko-
neLUIKOB A0J10i (3P: 215), pykn 0aThKa He TyJa BCTA-
BuaI (3P: 210). ®pazeonoruzm pyk (PyKH) HI K 4eMy
ne npmwaoxknt (3P: 210) 3adukcHpoBaH B CIOBApS -
Teparyproro s3eika (MAC-3: 421).

Konmekrus crmoBapss BBIpOC mpodeccHoHANbHO. Bo-
JODKAHE — JKCJIAHHBIC VYACTHUKH MEKIYHAPOIHBIX
KOH(EPEHIMH, MX 3HAOT B AKQAEMHYCCKUX HHCTHTYTAX.
WX mpurnamaror OLeHHBATH TUCCEPTALMOHHBIC TPYAbI B
Mockosckuii 1 Cankr-IleTepOyprckuil YHHBEPCHTETHI.
Kaxnprit rexcukorpad — 00s3aTesIbHO M TEOPETHK JICK-
cukonoruu: JLIO. 3opmHa M3ydaer peueBOH 3THKET B
BOJIOTOACKHX ToBopax (Onaromoskemanus), EIL. Auna-
peeBa — CIIEIMATUCT MO 3BYKOBOH CTOPOHE THAICKTHOTO
caosa, T.B. TTapmenosa u JLI'. SluxeBn4 — rpaMmMaru-
crer, J1LA. Bepcenesa, C.b. Bunorpagosa u T.I'. OBcsH-
HUKOBA M3YYAIOT CEMAHTHKY W CTHIMCTHUCCKHEC CBOHCT-
Ba cioBa. B 2016 roay 3ammrTHia KAaHAWAATCKYEO HC-
CEPTALHIO IO THANCKTHOM JICKCHKE HAIIA MATUCTPAHTKA
C. l'aanuesa.

BLiBoanI

A uro manpme?! A manpIme HCYTOMHUMBIC XPAHUTCTH
JKABOM HApoaHOU peun npu noaaepxkke PITH® rotosar
Bropoe m3nanue «CroBaps BOJIOTOJACKUX TOBOPOB». pa3-
OHMparoT HOBHIC HAKOIUICHHBIE MATEPHAIbBI, NEPEIHCHI-
BAaIOT CIOBapHbIc cTaThu. [loaroTroBka croBaps — Tpyd
TSDKKHH, OH UL TPYAOJEOOUBBIX JFOACH, MOITOMY BO-
OUTH B HPAKTHKY «IHAJCKTOJIOTHYCCKUC CPEIbD», T
OOCYKIAF0TCl HOBBIC HAyUHbIC PAOOTHL, TAE KAKIBIH
()parMeHT CIOBAps PACCMATPHBACTCA KOJIJICKTHBHO.
Bropoe m3ganne OyneT 3HAUMTENBFHO OOMBIIC IEPBOTO,
OHO OyJeT, KaK I0JIATACTCS CIOBAPSM, H3JAHO OOIBIIH-
MH TOMaMH B TBEPJOM TIEpEILIETE.

Ho ecTp u eme HECKONBKO HATIPABICHUHN ACATEIBHO-
CTH HAYYHOTO KOJUICKTHBA. K coKaneHuro, BOIOTOICKHE
TOBOPBI TEPSIOT CBOCTO HOCHTEIII M XPAHHUTEISI — 3THOC
BOCTOUHBIX M IICHTPAIBHBIX paloHOB Bomoroackoit 00-
nmactu. Te, KTo 00mIaJCs HA CBOEM POJHOM HAPCUUH, —
3TO KOPCHHBIC JKHTCIH JCPCBHH, CTapIIce HMOKOICHUE,
OHH IEPEEIKAOT K JCTAM B PAHOHHBIN LEHTP HIH B rO-
poa. Koneuno, Qomermueckuii pUCYHOK pPedH W BOIO-

TOJACKAsl PACNCBHAS MHTOHALMA K KOHIY ()pasel coxpa-
HAIOTCSA ¥ HAX HCHCTPCOUMO, HO CIIOBaph MCHACTCS OBI-
CTPO: B TOPOJC APYTo# OBIT, APYrHE peanwu, APYroi
o0pa3 xu3HA. OmHAKO, POYKIAFOTCA HOBBIC COLHOKYJIb-
TYpHBIC  OOIMHOCTH, (POPMHPYETCS CBOCOOPA3HOC TO-
POACKOE TPOCTOpPEYHNE, OCOOCHHO HMHTEPECHOC B TAKHX
paiinenTpax, kak Hukomabck, KuumeHrckuii ['opomok,
Tapnorckuit I'opogok, ceno mvenun baOymkuna, Hly#-
CKOE€, TJE MECTHBIA TOBOP O CHX HOP OepeT Bepx. ITy
LEJMHY HAPOJHON pevd €hie HUKTO HE pa3padaThBalL
3HAYUT, ¥ 31ECh HAC JKAYT HAYYHBIC OTKPBITHA. Bemom-
HAM B O TOM, YTO MNPAKTHYICCKH HC H3YyUCHA MCCTHAA
MHKPOTOTIOHHMHKA, 2 HA3BAHUS CEIBCKUX HACCICHHBIX
IYHKTOB COXPAHSIOT OYCHb IPCBHHC THAICKTHBIC CJIOBA.

B cBoe BpeMs Ha 0ase CIOBAPHOTO KOJUICKTHBA BbI-
pOCITH HOBBIC HAY4HBIC TPYNNBL OJHA (HOJ PYKOBO-
acreoM mpodeccopos F0.M. Yaiikuaoit 1 C.H. Cmoxb-
HHKOBA) HM3JANA TPSXTOMHBIH «CIOBaph MPOMBICIOBOH
nekcnkn Ceseproit Pycu XV-XVII BB.», mpyras (mox
pyrosoacTeoM mpo(eccopa JLI'. Suxepwu) 3aHMMAacTCsA
u3ydeHueM a3bika Hukonaa Kmroesa.

3ameTnM, 4uT0 Kaenpa pyccKOTO S3bIKA, MKYPHAH-
CTHKH U TCOPHUH KOMMYHHKAIIMU — OAHA W3 JIyYIIHUX B
BonoroackoM rocyJapcTBEHHOM — YHHBEpCHTETE. B
2015 roxy uneHsl Kadenpsl MONYUHIH 5 TPAHTOB TOCY-
JAPCTBCHHBIX M PETHOHANBHBIX OPTaHH3ALMH HA CYMMY
2 200 TbIc. pyOneii. B 2016 roay mbl mmeeM 4 rpaHTa.

A BCTIOMHHUM: BCE HAYMHAJIOCH C HEOOJIBIIOTO CITHCKA
CI0B U C O0;pmIoi JoOBH K pogHOMY BomoroackoMy
Kpar0 M K CaMO#l KpacHBOHl W BBIPA3HTEIBHOM PYCCKOH
pedn ero kureiek!
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0.A. Tumos
Apocnasckuii cocyoapcmeeHublil nedazoeudecKuli
yHueepcumem um. K. J[. Yuunckozo

POHETUYECKAS U CEMAHTUYECKASI TPAHC®OPMANINA JTATUHU3MOB
HA ITPUMEPE PYCCKHUX JEPUBATOB OT JJATUHCKOHU OCHOBbBI DOMIN-

JIaTHHU3MBI IIPUXOJISIT B PYCCKUH SI3bIK HE TOIBKO U3 CAMOT0 S3bIKA-MCTOYHMKA, HO U Yepes IIOCPEJICTBO JPYTHUX S3BIKOB, B KOTO-
PBIX OHH IIO/IBEPraroTcsl Kak (OHETHUYECKOM, TaK ¥ CEMAHTUUECKOH TpaHCHOPMAITUH, UTO 3a4acTyIO pa3pymIacT BOCIIPHUSTHE PyCCKUX
JiepuBaTOB, 00Pa30BAHHBIX OT OOIIEro JATUHCKOTO KOPHS, KaK 3THMOJIOTHYECKHU POJICTBEHHBIX. [IpuMepoM TOMy CIIyKUT aHaIM3
TIPOMCXOKICHHST OCHOBHBIX JICPUBATOB OT JIATHHCKOM OCHOBBI domiin-, NICKOHHOE 3HaYeHUEe KOTOPOH «BIajeNerl joMa» TpaHchop-
MHpYeTCs YK€ B CaMoit JIATBIHU B «TOCTIOUHY, (TI03/THee — «1 0CIIofIb» ), a B POMAHCKHUX SI3bIKaX IIpeBparniaetcst B TTYI. OT JaHHON
OCHOBBI ITIOCTEIIEHHO 00pa3yIOTCs TaKUe JIEKCEMBI, KaK «JIOHHA», «JaMa», «MaJOHHa», «MaJamy), «IIPUMaJOHHAY, « JOMUHUKAHEID,
«JIOMHHOY, a TaKkKe «JJOMUHAHTa», « JOMUHAT)», COOCTBEHHbIE MMeHa «JIoMHa», « JJOMUHUK», BOSHHUKIIIME B pe3yJbTaTe JajbHeHe-
T'0 PacIIMpeHHs CEMaHTHKH JJAHHOH OCHOBHL. Takue QpoHEeTHYecKUe SBICHHUS, KaK aCCUMIIIIMS COITIACHBIX, CTSHKCHHUE U BBIIJICHUE
TTIACHBIX IIPUBOJIAT K CYIIECTBEHHBIM PA3IMUMSIM B 3BYKOBBIX 000I0UKaX HCTOPUUECKH POJICTBEHHBIX CIIOB, UTO elle 0olee paspy-
IaeT UX STUMOJIOTHYECKUE CBSI3U. B cTaThe IIpejicTaBIeHbl OCHOBHBIE PYCCKUE JIEPUBATH OT OCHOBBI domin- U IIpOCiIeXUBaeTCs
HUCTOPHS UX IIPOUCXOKIEHHS, KOTOPask WLTIOCTPUPYET 3BYKOBBIE M CMBICIIOBBIE U3MEHEHHS CIIOB KaK B paMKaX OJIHOTO SI3bIKa, TaK U
TIPH IIEPEXO/IE UX B HHYIO S3BIKOBYIO CUCTEMY .

JlaTuHU3M, JlepuBat, ceMaHTHKa, QoHeTHdIeckass 000IouKa, TpaHCGOpMAaIWs CeMaHTUKH, $OoHeTHIecKast TpaHChopMaryst, 3TH-
MOJIOTUUECKHI aHAlTU3, POJICTBEHHBIE CIIOBA, aCCUMUIISIIIHS, JIEKCHKA.

Latinisms come into the Russian language not only from the source language but also through other languages where they under-
go both phonetic and semantic transformations, which sometimes hinders perception of Russian derivatives formed from the com-
mon Latin root as etymologically related. The example of this is the analysis of main derivatives from the Latin ‘domin-°, whose
original meaning “the house owner” was transformed in Latin itself into “master”, (later — “Lord”™), and in Romance languages turns
into the title. The following lexemes were formed from this root: “donna”, “dam” (“lady”), “Madonna”, “Madam”, “prima donna”,
“Dominican”, “domino”, “dominant” and proper names “Domna”, “Dominic” resulting from further semantic extension of this root.
Such phonetic phenomena as assimilation of consonants, contraction and dropping of vowels cause significant differences in the
sounding of historically related words which continues to destroy their etymological links. The article presents the main Russian de-
rivatives from the root ‘domin-° and the history of their origin which shows sound and meaning changes in words both within one
language and when they move into a different language system.

Latinism, derivative, semantics, phonetic image, semantic transformation, phonetic transformation, etymological analysis, related
words, assimilation, lexis.
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